
Muwutanikiro

Muwutanikro, Katonda yaluka ewintu wiona.

Yaliika ekialo, etiyanga ne eng'eni-ng'eni.

Yaluka entiang'i ziona ne emiti ziona.

Katonda yaluka omuntii.

Omuntu oyo, Katonda yamuluka eriina Adaamu.

Adaamu aagala okamutunzia

Adaamu yawanga omwene ne entiang'i, mumusiri

omulootu ogwa Katonda.

Yaagalanga omufwana, owakawa omwiko waae.

Kutio Katonda yaluka omukazi.

Adaamu yaluka omukazi oyo eriina Eva.

Owuoni wuonere ewintu ewilungi wiona

Omuzigu owa Katonda kietwa Sataani.

Kiri mumufwano ogwa enzoka. Sataani kiwi.

Enzoka eyo yasemerezia Adaamu ni Eva.

Waakola owuoni okuria ensaafii eya Katonda yawagaania

okuria.

Kutio Adaamu ni Eva ngawakaesanga okumenya mumusiri

omulootu ogwo kandi.



Eminyako-nyaako gi-ingiire

Okiimenya enze eya omusiri ogwa Katonda kwawanga
kukalu ino.

Mberi Adaamu ni Eva wakawa walamu?

Ee, waawa walamu. Ni ngawakawanga ampi ni Katonda

kiema kale aeniki waakola owuoni emberi waae.
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